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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které maze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zaFizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

. Peclivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim vyrobku.

| Je dllezité se seznamit se vSemi prisluSnymi bezpecnostnimi predpisy pfed samotnym
provozovanim.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poskozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!
Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

2.1 Predstaveni produktu

" Rada frekvenénich méni¢d Pumpa e-line DRIVE-02M a DRIVE-03M vyuziva pulzné $itkovou
| modulaci PWM s vyuzitim variabilniho rezimu regulace VVVF v kombinaci s technologii pro snimani
tlaku. Umoznuje nastavit vykon Cerpadla v realném Case diky monitorovani zmén tlaku v potrubni
siti, stejné tak jako dokaze zajistit konstantni tlak na vystupu, coz ma za nasledek usporu vody i elektrické
energie.

2.2 Pouziti

Vhodné zejména pro dodavku vody pro rGzné typy budov, jako napf. restaurace, hotely, obytné
oblasti apod.

2.3 Vyhody produktu

i

1. Frekvenéni méniCe nabizi moderni a komfortni FeSeni pro automaticky provoz €erpadel s regulaci na
konstantni tlak. Pouzitim frekvenéniho méni€e dosahnete nizSi energetické narocnosti systému a
zajistite si komfortni dodavku vody pfi konstantnim tlaku.

2. Energeticky usporné: V porovnani s tradi¢nimi zptsoby dodavky vody, je tento systém, s konstantnim
tlakem vody, usporné;jsi o 30 — 60%.

3. Jednoducha obsluha: snadné ovladani, vSechny funkce mohou byt spustény za pomoci tla€itek, neni
potfeba Zadné dalsi externi ladéni systému.

4. Dlouhodobd spolehlivost: provoz €erpadla s frekvenénim méni¢em zajistuje delSi Zivotnost motoru
Cerpadla.

5. Komplexni ochrana: Frekvenéni méni¢ ma zabudovanou ochranu proti nadproudu, pfepéti, podpéti,
zkratu, zablokovanému rotoru apod.

6. Jelikoz systém umozniuje tzv. mékky start, pfedchazi se tim vodnim razim v potrubi (vodni raz je
tlakova vina zpusobend prudkou zménou rychlosti toku v potrubi. Tento jev se oznacuje jako "vodni

raz", a tlakové viny jsou Casto doprovazené hlukem. V neposledni fadé muize tento jev poskodit
soucasti vodovodniho systému).

Cerpadlo PUMPA e-line DRIVE-02M je mozno pouzivat s druhym pomocnym &erpadlem. VVykon Hlavniho a
pomocného Cerpadla muze byt maximalné 1,5 kW, viz kapitola Technické parametry.
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3 Bezpecnost a dllezita upozornéni
3.1 Upozornéni pred pouzitim &

PR

Pfed pouzivanim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Pfed uvedenim vyrobku do provozu se ujistéte, ze je vSe fadné uzemnéno.

Dbejte vSech dulezitych upozornéni uvedenych v tomto navodu k obsluze.

NaSe spole¢nost se distancuje od prebirani odpovédnosti v pfipadé nedodrzeni veskerych
bezpe&nostnich upozornéni a pokynl uvedenych v tomto manualu. Také v takovém pfipadé zanika
narok na zaruku ¢i nahradu Skody.

Souhrn bezpeénostnich upozornéni:

VAN

a s

Ujistéte se, Ze je pouzit vhodny zpusob elektrického napajeni, které splfiuje veSkeré pozadavky
daného vyrobku.

Pfi instalaci nebo udrzbé, nezapomerite odpojit vyrobek od zdroje napajeni. Také se ujistéte, Ze je
vSe fadné uzemnéno prfed samotnou instalaci a spusténim.

Pokud planujete Cerpadlo delSi dobu nepouZzivat, uzaviete Soupatko na sacim potrubi a ¢erpadlo
odpojte od zdroje napajeni.

Instalujte méni¢ na misto, které neni vihké a které je kryto pfed vnéjSimi vlivy.

Pokud bude zafizeni mimo provoz déle nez 2 roky, je nutné zafizeni odpojit z napajeci sité.

V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem nebo exploze.

PFi zapnuti se nedotykejte svorek frekvenéniho ménice, jinak hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Udrzbu provadéjte nejdfive 5 minut po odpojeni zaFizeni od sit&, tedy v moment&, kdy jiz nesviti
Zadna kontrolka, jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte frekvenéni ménic, jestlize mate vihké nebo mokré ruce, jinak hrozi riziko urazu
elektrickym proudem.

Pokud je elektrické vedeni poSkozené, musi byt nahrazeno zpUsobilou osobou.

Instalace musi byt provadéna dle mistnich norem a smérnic, se kterymi je seznamena i obsluha.
Instalace a udrzba sméji byt provadény pouze zpUsobilou osobou.

Instalace a udrzba musi byt provadéna pouze zplsobilou osobou, ktera se pfedtim seznamila

s celym navodem k obsluze.

Pokud se motor nadmérné zahfiva odpojte €erpadlo od sité a zaviete ventil na saci strané.
Nasledné kontaktujte prodejce nebo servisni stfedisko. Cerpadlo miiZze byt znovu spusténo az po
odstranéni zavady.

Pokud nelze odstranit zavadu dle pokynd v navodu k obsluze, uzaviete prosim ventil na saci strané
a okamzité odpojte od sité. Nasledné kontaktujte prodejce nebo servisni stfedisko. Cerpadlo mize
byt znovu spusténo az po odstranéni zavady.

Vyrobek instalujte na misté, kde k nému nemaji pfistup déti. Po samotné instalaci je potfeba
provést potiebna opatfeni, aby se déti nemohly dotykat Zivych Casti.

Vyrobek by mél byt umistén na suchém a dobfe vétraném misté. Idealné také ve stinu a pfi
pokojove teploté.

V letnich dnech nebo pfi vysokych teplotach je nutné zajistit dostatecné vétrani mistnosti.
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3.2 Kontrola produktu

. Kazdy vyrobek je otestovan a zkontrolovan pred tim, nez je odeslan zakaznikovi, nicméné i pfesto
I je doporuc€ené zkontrolovat nasledujici po obdrzeni frekvenéniho ménice:

1. Zkontrolujte, zda model a typ odpovidaji Vasi objednavce podle typového §titku frekvenéniho
ménice.

2. Produkty jsou peclivé testovany, kontrolovany a baleny, aby byl zajistén jejich pfijezd v dokonalém

stavu. Pfi pfevzeti €erpadla jej pofadné zkontrolujte, a ujistéte se, Ze pfi pfepravé nedoslo

k poSkozeni. Pokud si vS§imnete po8kozeni, okamzité ho nahlaste pfepravni spole¢nosti. Dopravni

spole¢nost bere plnou zodpovédnost za bezpecné doruceni. Jakékoli reklamace na poskozeni

zasilky, at' uz viditelné nebo skryté, musi byt uplatnény bezodkladné prostfednictvim pfepravce.

3. Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen.

3.3 Pokyny k mistu instalace

Misto instalace produktu musi byt provedeno na krytém, suchém a dobfe vétraném misté, které je
chranéno pred okolnimi vlivy s maximalni okolni teplotou 0 °C az 40 °C.

Produkt nesmi pfijit do styku s radioaktivnim materialem nebo hoflavymi latkami.

Zabrarite elektromagnetickému ruseni.

Zabrante znecCisténi prachem a kovovymi ¢asticemi.

4 Rozmeéry a technické udaje vyrobku

4.1 Rozmeéry produktu i
4.1.1 Rozméry DRIVE-02M
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4.1.2 Rozmeéry DRIVE-03M
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5 Technické parametry

5.1 Technické parametry
Parametry DRIVE-02M DRIVE-03M
Vstupni napéti [V] 1x230 1x230
Vystupni napéti [V] 1x230 1x230
Dovolené rozpéti napéti [V] 160 - 260 160 - 260
Vstupni proud [A] 12 8
Vystupni proud [A] 12 8
Vstupni frekvence [Hz] 50 50
Vystupni frekvence [Hz] 20-50 20-50
Maximalni vykon motoru [kW] 15 0,75
Stupen kryti IP 54 IP 54
Moznost provozu ANO NE
s pomocnym ¢Eerpadlem
Tlakovy senzor 5V; 0,5-4,5V, 1,0MPa 5V; 0,5-4,5V, 1,0MPa
Rozpéti nastaveni tlakového 1.0 - 9,0 bar 1.0 - 9.0 bar

senzoru

Minimalni velikost tlakové
nadoby

2 litry (tlakova nadoba musi byt
nastavena na 60% nastavené
hodnoty pracovniho tlaku)

2 litry (tlakova nadoba musi byt
nastavena na 60% nastavené
hodnoty pracovniho tlaku)

Maximalni teplota okolniho
prostiedi [°C]

0-40

0-40

Maximalni teplota pracovni
kapaliny [°C]

Teplota Cisté vody 0 — 50

Teplota Cisté vody 0 — 50

Spoustéci tlak

Tovarni nastaveni je méné nez
0,3 bar

Tovarni nastaveni je méné nez
0,3 bar

Poznamka: Pokud je délka kabelu mezi frekvenénim méni¢em a Cerpadlem (motorem) vétSi nez 50 m,
doporu€ujeme mezi motor a frekvenéni méni¢ nainstalovat kvuli ochrané motoru a frekven&niho ménice
DU/DT filtr, Sinus filtr nebo jiné odruSovaci zafizeni. Pfipadné se obratte na svého prodejce.
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6 Instalacni a provozni instrukce

6.1 Instalace a nastaveni
6.1.1 Zapojeni DRIVE-02M

Instalace Cerpadla v rezimu pro
zvySovani tlaku vody

Instalace samonasavaciho
Cerpadla v rezimu dodavky vody

Instalace ponorného €erpadla
v rezimu dodavky vody
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6.1.2 Zapojeni DRIVE-03M
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Instalace Cerpadla v rezimu pro
zvySovani tlaku vody

Instalace samonasavaciho
Cerpadla v rezimu dodavky vody

Instalace ponorného €erpadla
v rezimu dodavky vody
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6.1.3

| N 3
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Instalace dvou €erpadel s FM DRIVE-02M

\ —
| ¢. Nazev
" 1 Kulovy ventil
2 Zpétny ventil
9 3 Tlakova nadoba
g . 4 Saci potrubi
/ 5 Frekvenéni ménic
\ — 6 Vytlacné potrubi
N = t:_ ) N i:_ 7 Hlavni Cerpadlo
. [ Sfhaaas r T 8| Pomocné gerpadio
6.2 Elektrické zapojeni
6.2.1 Jednofazové zapojeni
Hlavni ¢erpadlo Pomocné cerpadlo Napajeni

®| DD

u veo
{ { {
1x230V AC
50 Hz

@ DD
21O

1x230V AC
50 Hz

N L1

] |
1x230V AC
50 Hz

SEE
&

¢ Nepropojujte napajeci sitovy zdroj a vystupni svorky U, V, W.

o Provadéjte elektrické zapojeni jen, kdyz je zafizeni odpojeno od napajeni.

o Ovéfte, Ze jmenovité napéti ménice je shodné s vystupnim napajecim napétim.

¢ Méni¢ nemUlze byt podroben zkouSce dielektrické pevnosti.

e Utahovaci moment Sroubu svorkovnice 1,7 N.m.

o Ujistéte se, Ze je zemnici svorka pfipojena pfed zapojenim hlavnich obvodovych svorek.

Cz

¢ Vstupni napéti muze byt pfipojeno az po instalaci frekvenéniho ménice. Neodstranujte panel, pokud je

napajeni pfipojeno.
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6.3 Provozni instrukce

Zkontrolujte pred provozem:

1. Zkontrolujte vykon motoru &erpadla a okoli instalace a ujistéte se, Ze jste splnili podminky pro
bezpecCny provoz.

1. Zkontrolujte, zda je tlakovy snimac pfipojen k systému.

2. Zkontrolujte, zda je zafizeni pevné nainstalovano.

6.3.1 Provozni kroky i

Po pfipojeni k el. siti se na displeji zobrazi tlak ,00,00 bar a rozsviti se kontrolka napajeni.

Otevriete saci ventil a armaturu na vystupnim potrubi a stisknéte tlacitko pro spusténi Cerpadla.
Kdykoli je mozné stisknout tlaCitko pro zastaveni Cerpadla.

Stisknéte tladitko nebo ¥ pro kontrolu pracovniho tlaku, pokud chcete tlak zménit, stisknéte
jesté jednou tlacitko pro zvyseni tlaku nebo tlacitko pro snizeni tlaku.

Poté, co nastavite tlak, oteviete kohoutek a frekvenéni ménic nastavi frekvenci ¢erpadla podle stavu
spotfeby vody. Ujistéte se, ze €erpadlo funguje normalné a tlak zobrazeny na displeji je konstantni.

PwbhPE

o

6.3.2

Pokud ano, instalace a uvedeni do provozu jsou dokon&eny.

Funkce tla¢itek DRIVE-02M

A

Cislo | Tlacitko / indikator Funkce
1 Start STOP tladitko Stisknutim tlacitka mizete spustit a zastavit pomocné &erpadlo.
pomocného Cerpadla
2 Tlacitko dolt Jednim stiskem snizite tlak o 0,1 bar. Dlouhym drzenim muzete
upravovat hodnotu tlaku rychleji.
3 Tlac¢itko nahoru Jednim stiskem zvysite tlak o 0,1 bar. Dlouhym drzenim m{zete
upravovat hodnotu tlaku rychleji.
4 Start/STOP tlacitko V automatickém rezimu timto tla¢itkem muizete zastavit ¢erpadlo. Kdyz
systému je Cerpadlo vypnuté, opétovnym stiskem muzete Cerpadlo spustit.
Stisknutim tohoto tlacitka také mlzete resetovat ochranu pred
nedostatkem vody.
5 Indikator nedostatku Kontrolka blika, kdyz je v potrubi nedostatek vody. Systém se pokusi
vody znovu spustit v nastavenych intervalech 8 s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h,
2 h, ... nasledné se musi systém resetovat.
6 Indikator nastaveni Kontrolka blika, kdyZ ¢erpadlo pracuje v nastavené hodnoté pracovniho
tlaku tlaku.
7 Indikator pomocného | Kontrolka sviti, kdyz je spusténo pomocné Cerpadlo. Kdyz je pomocné
Cerpadla Cerpadlo vypnuto, kontrolka nesviti.
8 Indikator Cerpadla Kdyz FM méni rychlost otaceni motoru Cerpadla, kontrolka blika rychle.
Pokud hlavni €erpadlo pracuje pfi konstantni rychlosti (konstantnim
tlaku), kontrolka blika pomalu. Kdyz kontrolka nesviti, Cerpadlo neni v
provozu.
9 Indikator napajeni Kontrolka sviti, kdyZ je pfipojeno napajeni.
10 | Display aktualni Zobrazuje v realném Case aktualni hodnotu tlaku v systému; jednotka
hodnoty tlaku bar.
11 | Display pro zobrazeni | Zobrazuje na displeji aktualni nastavovanou hodnotu tlaku (v barech).
nastavované hodnoty | Nastaveni z vyroby je 3 bary.
tlaku
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6.3.3 Funkce tlaéitek DRIVE-0O3M

Current Pressure  Setting Pressure

mm bar

N\

RUN
STOP

Vv

4 3 21

Ccz

A\

~
-

islo | Tladitko / indikator Funkce
1 Tlacditko dolu Jednim stiskem snizite tlak o 0,1 bar. Dlouhym drzenim muzete
upravovat hodnotu tlaku rychleji.
2 Tlac¢itko nahoru Jednim stiskem zvysite tlak o 0,1 bar. Dlouhym drzenim mizete
upravovat hodnotu tlaku rychleji.
3 RUN/STORP tlacitko V automatickém rezimu timto tlacitkem muazete zastavit Cerpadlo. Kdyz
je Cerpadlo vypnuté, opétovnym stiskem muzete Cerpadlo spustit.
Stisknutim tohoto tlagitka také mizete resetovat ochranu pred
nedostatkem vody.
4 Display aktualni Zobrazuje v realném Case aktualni hodnotu tlaku v systému; jednotka
hodnoty tlaku bar
5 Indikator napajeni Kontrolka sviti, kdyz je pfipojeno napajeni
6 Indikator Cerpadla Kdyz FM méni rychlost ota€eni motoru €erpadla, kontrolka blika rychle.
Pokud hlavni ¢erpadlo pracuje pfi konstantni rychlosti (konstantnim
tlaku), kontrolka blika pomalu. Kdyz kontrolka nesviti, Cerpadlo neni v
provozu.
7 Indikator nastaveni Kontrolka blika, kdyz ¢erpadlo pracuje v nastavené hodnoté pracovniho
tlaku tlaku
8 Indikator nedostatku Kontrolka blika, kdyz je v potrubi nedostatek vody. Systém se pokusi
vody (ochrana znovu spustit v nastavenych intervalech 8 s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h,
Cerpadla) 2 h, ... nasledné se musi systém resetovat.
9 Display pro zobrazeni | Zobrazuje na displeji aktualni nastavovanou hodnotu tlaku (v barech).
nastavované hodnoty | Nastaveni z vyroby je 3 bary
tlaku
4 3 6 7 8 9

Current Pressure ~ Setting Pressure

RUN A\ Vv
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6.4 Chybové hlasky — odstaveni ¢erpadla

Current Pressure

Current Pressure

Current Pressure

Current Pressure

Setting Pressure

Ochrana proti
prepéti

Pokud napéti stoupne nad 270V, zobrazi se tento kod. P
poklesu napéti pod 260V se systém vrati do normalniho provozu

Ochrana proti
podpéti

Pokud napéti klesne pod 100V, zobrazi se tento kdd. Pfi zvySeni
napéti nad 110V se systém vrati do normalniho provozu

Tepelna ochrana

Pokud teplota chladi¢e pfesahne 80 °C, zobrazi se tento kod.
Jakmile se teplota snizi pod 60 °C, vrati se systém do
normalniho provozu

Chyba snimace

Pokud je tlakovy snima¢ poSkozen nebo odpojen, zobrazi se
tento kod. Po vyfeSeni problému se systém vrati do normalniho
provozu

Ochrana proti
pretlaku

Pokud je tlak v potrubi roven 99 % tlaku tlakového snimace,
zobrazi se tento kdd. Pokud tlak klesne pod 96 % tlaku tlakového
snimace, systém se vrati do normalniho provozu

Ochrana proti

Pokud pfi tfifazovém napéti dojde ke ztraté jedné z fazi, zobrazi

o ,D oteviené fazi se tento kdd. Po vyfeSeni problému se systém vrati do
<Ll normalniho provozu
pplile LUyl | Ochrana proti PFi prekroceni nastaveného proudu nebo vykonu pfi zatizeni se
] ,"_ ,:,' pretizeni zobrazi tento kod. Po vyfeSeni problému se systém vrati do
el normalniho provozu
Pl L@ | Ochrana proti Pokud dojde ke zkratu nebo nadproudu motoru, zobrazi se tento
o L ,D nadproudu nebo kdd, je potfeba vyhledat a vyfesit tento problém. Poté se systém
<l | 7zkratu vrati do normalniho provozu
7 Udrzba

[ O

7.1 Pokyny pro udrzbu zafizeni

=

Udrzba musi byt provedena zp(isobilou a pou¢enou osobou.

2. Zakaznici nemohou bez povoleni zasahovat do zafizeni, ménit jeho parametry apod. V opaéném
pfipadé nase spoleénost neni odpovédna za pfipadné nasledky.

3. V Iété je potifeba zajistit dostatecné proudéni vzduchu a chlazeni zafizeni, zaroven nesmi byt ménic
vystaven pfimému slune€nimu zafeni nebo desti. A naopak v zimé&, je potfeba zajistit, aby zafizeni

nezamrzalo!

4. Pokud bude Cerpadlo odstaveno na dlouhou dobu, odpojte jej od zdroje napajeni, povolte Srouby a
udrzujte v suchu.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrZzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

14
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2 Uvod

. Pred pouzitim vyrobku si pozorne preditajte tento navod.

| Pred pouzitim vyrobku je délezité oboznamit’ sa so vSetkymi prisluSnymi bezpecnostnymi
predpismi.

V opacnom pripade by mohlo déjst k zraneniu oséb a poskodeniu stroja a tiez k strate zaruky.

Varovanie!

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo kvalifikovana
osoba.

2.1 Predstavenie produktu

. Séria frekvenénych meni¢ov Pumpa e-line DRIVE-02M a DRIVE-03M vyuZivaju pulzne Sirkovu
| modulaciu PWM s pouzitim variabilného rezimu regulacie VVVF v kombinacii s technolégiou na
snimanie tlaku. Umoziuje nastavit vykon Cerpadla v redlnom ¢ase monitorovanim zmien tlaku v

potrubnej sieti, ako aj zabezpeclenie konstantného vystupného tlaku, o vedie k Usporam vody a elektrickej
energie.

2.2 Pouzitie

Vhodné najma na zasobovanie vodou pre rézne typy budov, ako su reStauracie, hotely, obytné
oblasti atd.

2.3 Vyhody produktu

i

1. Frekvenéné meniCe ponukaju moderné a pohodiné rieSenie automatickej prevadzky cCerpadiel s
regulaciou konstantného tlaku. Pouzitim frekvenéného meni¢a dosiahnete nizSiu spotrebu energie
systému a zaistite komfortnu dodavku vody pri konstantnom tlaku.

2. Energeticka uginnost: v porovnani s tradi€nymi spésobmi zasobovania vodou je tento systém s
konstantnym tlakom vody o 30 - 60 % energeticky ucinnejsi.

3. Jednoduché pouzivanie: jednoduché ovladanie, vSetky funkcie sa daju spustit tlaCidlami, nie je
potrebné Ziadne dalSie externé ladenie systému.

4. Dlhodoba spofahlivost: prevadzka ¢erpadla s frekvenénym meni¢om zaru€uje dlhSiu Zivotnost motora
Cerpadla.

5. Komplexna ochrana: frekvenény meni¢ ma zabudovanu ochranu proti nadpradu, prepatiu, podpatiu,
skratu, zablokovaniu rotora atd.

6. KedZe systém umozniuje pozvolny Start, zabrariuje vzniku vodného rézu v potrubi (vodny raz je
tlakova vina spbésobena nahlou zmenou rychlosti prudenia v potrubi. Tento jav sa oznaduje ako

"vodné kladivo" a tlakové viny su €asto sprevadzané hlukom. Tento jav mbéze poskodit’ komponenty
vodovodného systému.)

PUMPA e-line DRIVE-02M sa méze pouzivat s druhym pomocnym c&erpadlom. Vykon hlavného a
pomocneého Cerpadla méze byt maximalne 1,5 kW, pozri kapitolu Technické parametre.
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3 Bezpecnost a dblezité upozornenia
3.1 Upozornenie pred pouzitim f

PR

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tieto pokyny.

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky sa uistite, zZe je vSetko spravne uzemnené.

Dodrziavajte vSetky dblezité upozornenia uvedené v tejto prirucke.

NaSa spolo¢nost sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za nedodrzanie vSetkych bezpeénostnych
upozorneni a pokynov uvedenych v tejto priru¢ke. V takom pripade zanika aj pravo na zaruku alebo
nahradu Skody.

T Suhrn bezpeénostnych upozorneni:

1.

2.

o s

Uistite sa, Ze pouzivate vhodny spdsob elektrického napajania, ktory spifia vetky poziadavky
vyrobku.

Pri indtalacii alebo udrzbe nezabudnite odpojit vyrobok od zdroja napajania. Pred samotnou
inStalaciou a uvedenim do prevadzky sa tiez uistite, Ze je vSetko spravne uzemnene.

Ak neplanujete Cerpadlo dIhsi ¢as pouzivat, zatvorte ventil na privodnom potrubi a odpojte
Cerpadlo od zdroja napajania.

InStalujte meni€ na miesto, ktoré nie je vlhké a kde nestrieka voda.

Ak bude zariadenie mimo prevadzky dlhsie ako 2 roky, je potrebné odpojit ho od zdroja napajania,
aby sa zabranilo pretlaku cez regulator napatia. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom alebo vybuchu.

Pri zapinani sa nedotykajte svoriek regulatora napatia, inak hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom.

Udrzba sa musi vykonavat najmenej 5 minGt po odpojeni od elektrickej siete, t. j. ked nesvieti
kontrolka, inak hrozi nebezpe&enstvo urazu elektrickym prudom.

Nepouzivajte ovladaci panel, ak mate vihké alebo mokré ruky, inak hrozi nebezpeéenstvo urazu
elektrickym pradom.

Ak je elektrické vedenie poskodené, musi ho vymenit kompetentna osoba..

InStalacia sa musi vykonat v sulade s miestnymi normami a smernicami, s ktorymi je oboznamena
aj obsluha.

InStalaciu a udrzbu smie vykonavat len odborne spdsobila osoba.

InStalaciu a udrzbu smie vykonavat len odborne spdsobila osoba, ktora sa oboznamila s celym
navodom na obsluhu.

Ak sa motor nadmerne zahrieva, odpojte Cerpadlo od elektrickej siete a zatvorte ventil na strane
nasavania.

Potom sa obréatte na svojho predajcu alebo servisné stredisko. Cerpadlo je moZné znovu spustit az
po odstraneni poruchy.

Ak sa porucha neda odstranit podla pokynov v navode na obsluhu, okamzite zatvorte ventil na
strane nasavania a odpojte ho od elektrickej siete. Potom sa obratte na svojho predajcu alebo
servisné stredisko. Cerpadlo je mozné znovu spustit az po odstraneni poruchy.

Vyrobok nainstalujte na miesto, kde k nemu nemaju pristup deti. Po samotnej instalacii vykonaijte
potrebné opatrenia, aby ste zabranili detom dotknut’ sa ¢asti pod napatim.

Vyrobok by mal byt umiestneny na suchom a dobre vetranom mieste. Idedlne aj v tieni a pri izbovej
teplote.

Pocas letnych dni alebo pri vysokych teplotach je potrebné zabezpedit dostato¢né vetranie
miestnosti.
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3.2 Kontrola produktu

i Kazdy vyrobok sa pred odoslanim zakaznikovi testuje a kontroluje, avSak aj po prijati
frekvenéného menica sa odporuca skontrolovat’

Podla typového Stitku frekvenéného meni€a skontrolujte, ¢i model a typ zodpovedaju vasej
objednavke.

Vyrobky su starostlivo testované, kontrolované a balené, aby boli dorucené v perfektnom stave. Po
prevzati ¢erpadla ho dékladne skontrolujte, ¢i nedoslo k jeho poSkodeniu pri preprave. Ak zistite
akékolvek poskodenie, okamzite to nahlaste prepravnej spolo¢nosti. Prepravna spolo¢nost prebera
pinu zodpovednost za bezpeéné doru€enie. Akékolvek reklamacie v pripade poSkodenia zasielky, Ci
uz viditelného alebo skrytého, je potrebné okamzite uplatnit’ prostrednictvom prepravnej spolo¢nosti.

3. Nepouzivajte vyrobok, ak je poskodeny.

3.3 Pokyny pre miesto instalacie

Vyrobok musi byt nainstalovany na krytom, suchom a dobre vetranom mieste chranenom pred
poveternostnymi vplyvmi s maximalnou teplotou okolia od 0 °C do 40 °C.

Vyrobok nesmie prist do styku s radioaktivnym materialom alebo horfavymi latkami.

Zabrante elektromagnetickému ruseniu.

Zabrante kontaminacii prachom a kovovymi ¢asticami.

4 Rozmery a technické udaje vyrobku

4.1 Rozmery produktu i
4.1.1 Rozmery DRIVE-02M

244
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4.1.2 Rozmery DRIVE-O3M

i
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5 Technické parametre
5.1 Technické parametre
Parametre DRIVE-02M DRIVE-O3M
Vstupné napitie [V] 1x230 1x230
Vystupné napatie [V] 1x230 1x230
Pripustny rozsah napatia [V] 160 - 260 160 - 260
Vstupny prud [A] 12 8
Vystupny prud [A] 12 8
Vstupna frekvencia [Hz] 50 50
Vystupna frekvencia [Hz] 20-50 20-50
Maximalny vykon motora [kW] 15 0,75
Stupen krytia IP 54 IP 54
Moznost’ prevvadzky s ANO NE
pomocnym ¢erpadiom
Snimag¢ tlaku 5V; 0,5-4,5V; 1,0MPa 5V; 0,5-4,5V; 1,0MPa
Rozsah nastavenia snimaca 1.0 - 9,0 bar 1.0 - 9.0 bar

tlaku

Minimalna velkost’ tlakovej
nadoby

2 litre (tlakova nadoba musi byt
nastavena na 60 % pracovného
tlaku)

2 litre (tlakova nadoba musi byt
nastavena na 60 % pracovného
tlaku)

Maximalna teplota okolia [°C]

0-40

0-40

Maximalna teplota pracovnej
kvapaliny [°C]

Teplota Cistej vody 0 - 50

Teplota Cistej vody 0 - 50

Pociato€ny tlak

Tovarenské nastavenie je menej
ako 0,3 baru

Tovarenské nastavenie je menej
ako 0,3 baru

Poznamka: Ak je dizka kabla medzi frekvenénym meni¢om a erpadlom (motorom) vaésia ako 50 m,
odporuc¢a sa medzi motor a frekvenény meni¢ nainstalovat filter DU/DT, sinusovy filter alebo iné
odruSovacie zariadenie na ochranu motora a frekvenéného menica. Pripadne kontaktujte svojho predajcu.
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6 Instrukcie k instalacii a prevadzke

6.1 Instalacia a nastavenie
6.1.1 Zapojenie DRIVE-02M

Instalacia Cerpadla v rezime In&talacia samonasavacieho In&talacia ponorného Cerpadla v

zvysSovania tlaku vody Cerpadla v rezime dodavky vody | rezime dodavky vody

N A\ T T T R R
77 R B l _ _
A- - 1]- -] ==
SR ) P . -
U UL
6.1.2 Zapojenie DRIVE-03M
InStalacia Cerpadla v rezime InStalacia samonasavacieho Instalacia ponorného Cerpadla v
zvySovania tlaku vody Cerpadla v rezime dodavky vody | rezime dodavky vody
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6.1.3 Instalacia dvoch ¢erpadiel FM DRIVE-02M

Nazov
Gulovy ventil
Spatny ventil

Tlakova nadoba
Sacie potrubie
Frekvencny menic
Vytlaéné potrubie
Hlavné Cerpadlo
Pomocné Cerpadlo

0N W|IN|F |0

6.2 Elektrické zapojenie
6.2.1 Jednofazové zapojenie

A\

Hlavné Eerpadlo Pomocné Eerpadio Napajanie

ClCICHICICICIICICIS
VO NS O N

1x230V AC 1x230V AC 1x230V AC
50 Hz 50 Hz 50 Hz

¢ Nepripajajte napajaci zdroj a vystupné svorky U, V, W.

o Elektrické pripojenia vykonavajte len vtedy, ked je zariadenie odpojené od napajania.

e Skontrolujte, €i je menovité napatie menica rovnaké ako vystupné napajacie napatie.

¢ Meni¢ nemozno podrobit skuske dielektrickej pevnosti.

e Utiahnite svorkovu skrutku na 1,7 N.m.

e Pred pripojenim svoriek hlavného obvodu sa uistite, Ze je pripojena uzemrovacia svorka.

e Vstupné napatie je mozné pripojit po instalacii frekvenéného menica. Neodstranujte panel, ked je
pripojeny napajaci zdroj.
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6.3 Navod na pouzivanie

Kontrola pred pouzitim:

1. Skontrolujte vykon motora Cerpadla a okolie instalacie, aby ste sa uistili, ze ste spinili podmienky pre
bezpe€nu prevadzku.

2. Skontrolujte, ¢&i je snimag tlaku pripojeny k systému.

3. Skontrolujte, &i je zariadenie pevne nainstalované.

6.3.1 Postup naspustenie

PwnNpE

Pripojte k el. sieti, na displeji sa zobrazi tlak "00,00" bar a rozsvieti sa kontrolka napajania.
Otvorte ventil na vytlaku a stlacenim tlacidla " [{If1" spustite Cerpadlo.

Stlacenim tlacidla zastavite Cerpadlo v akejkolvek situacii.

Stlacenim tlacidla " " alebo " . zobrazite pracovny tlak, ak ho potrebujete zmenit, stladte

tlacidlo " " na zvySenie tlaku alebo tlaidlo " B¥& " na zniZenie tlaku.

Po nastaveni tlaku otvorte kohutik a frekvenény meni¢ nastavi frekvenciu ¢erpadla podla stavu

spotreby vody. Skontrolujte, ¢i Cerpadlo pracuje normalne a &i je tlak zobrazeny na displeji
konsStantny. Ak ano, instalacia a uvedenie do prevadzky su dokoncené

6.3.2 Funkcie tla€idiel DRIVE-02M

A\

Cislo | Tlacidlo / indikator Funkcia

1 Tlac¢idlo STOP pre Stladenim tlacidla spustite a zastavite pomocné ¢erpadlo.
pomocné Cerpadlo

2 Tlacgidlo nadol Jedno stlaenie znizi tlak o 0,1 baru. DIh§im podrZzanim mézete nastavit

hodnotu tlaku rychlejSie.

3 Tlacidlo nahor Stlacenim jedného tlaCidla zvysite tlak o 0,1 baru. DIhym podrzanim

md&zete nastavit’ hodnotu tlaku rychlejSie.

4 Tlacidlo V automatickom reZzime mézete Cerpadlo zastavit tymto tlacidlom. Ked
spustenia/zastavenia | je Cerpadlo vypnuté, mdzete ho opatovnym stlagenim spustit. Stlacenim
systému tohto tladidla mozete tiez resetovat’ ochranu proti nedostatku vody.

5 Indikator nedostatku Kontrolka blika, ked je v potrubi nedostatok vody. Systém sa pokusi
vody reStartovat' v nastavenych intervaloch 8 s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h, 2

h, atd. Potom je nutné systém resetovat.

6 Indikator nastavenia Kontrolka blika, ked Cerpadlo pracuje pri nastavenom prevadzkovom
tlaku tlaku.

7 Indikator pomocného | Kontrolka svieti, ked je pomocné Cerpadlo v prevadzke. Ked je pomocné
Cerpadla Cerpadlo vypnuté, kontrolka sa nerozsvieti.

8 Indikator Cerpadla Ked FM zmeni rychlost ota€ania motora €erpadla, kontrolka rychlo blika.

Ked hlavné Cerpadlo beZi na konstantnu rychlost' (konstantny tlak),
kontrolka pomaly blika. Ked kontrolka nesvieti, Cerpadlo nie je v
prevadzke.

9 Indikator napgjania Kontrolka svieti, ked je pripojené napajanie.

10 | Zobrazenie aktualnej | Zobrazuje aktualny tlak v systéme v realnom ¢ase; jednotka bar.
hodnoty tlaku

11 | Displej na zobrazenie | Zobrazi na displeji aktualnu nastavenu hodnotu tlaku (v baroch).

nastavenej hodnoty
tlaku

Vyrobné nastavenie je 3 bary.
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Current Pressure  Setting Pressure

mm bar

N\

RUN
STOP

Vv

L O 2 O N

4 3 21

6.3.3 Funkcie tla€idiel DRIVE-03M

~
-

A\
Funkcia

islo | Tlacdidlo / Indikator
1 Tlagidlo nadol

Jednym stlacenim sa tlak znizi o 0,1 baru. DIh§im podrzanim mézete
nastavit hodnotu tlaku rychlejSie.

2 Tlacidlo nahor

Jednym stlacenim zvyste tlak o 0,1 baru. DIhym podrZzanim mozete
nastavit hodnotu tlaku rychlejSie.

3 Tlac€idlo RUN/STOP

V automatickom reZzime moZzete Cerpadlo zastavit’ tymto tlaCidlom. Ked
je Cerpadlo vypnuté, mbzete ho opatovnym stlacenim spustit. Stlacenim
tohto tladidla mozete tiez resetovat ochranu proti nedostatku vody.

4 Zobrazenie aktualnej
hodnoty tlaku

Zobrazuje aktualny tlak v systéme v redlnom Case; jednotka bar

5 Indikator napdjania Indikator sa rozsvieti, ked je pripojené napajanie
6 Indikator Cerpadla Ked FM zmeni rychlost ota€ania motora ¢erpadla, kontrolka rychlo blika.
Ked hlavné Cerpadlo beZi na konstantnu rychlost’ (konstantny tlak),
kontrolka pomaly blika. Ked kontrolka nesvieti, Cerpadlo nie je v
prevadzke.
7 Indikator nastavenia Kontrolka blika, ked Eerpadlo pracuje pri nastavenom prevadzkovom
tlaku tlaku
8 Indikator nedostatku Kontrolka blika, ked' je v potrubi nedostatok vody. Systém sa pokusa
vody (ochrana reStartovat’ v nastavenych intervaloch 8 s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h, 2
Cerpadla) h, ... potom je potrebné systém resetovat.

9 Displej na zobrazenie
nastavenej hodnoty
tlaku

Na displeji sa zobrazi aktualna nastavena hodnota tlaku (v baroch).
Vyrobné nastavenie je 3 bary

Current Pressure  Setting Pressure

RUN A v
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6.4 Chybové hlasenia - vypnutie ¢erpadla

Prepatova ochrana | Ak napatie stupne nad 270 V, zobrazi sa tento kéd. Ked napétie
klesne pod 260 V, systém sa vrati do normalnej prevadzky

Pl Ll | Podpatova Ak napatie klesne pod 100 V, zobrazi sa tento kéd. Ak napatie
,’_ ,’_,' ochrana stupne nad 110 V, systém sa vrati do normalnej prevadzky

Current Pressure  Setting Pressure

Tepelna ochrana | Ak teplota chladica prekro&i 80 °C, zobrazi sa tento kéd. Ked
teplota klesne pod 60 °C, systém sa vrati do normalne;j
prevadzky

Chyba snimaca Ak je snimac tlaku podkodeny alebo odpojeny, zobrazi sa tento
kod. Po vyrieSeni problému sa systém vrati do normainej

Current Pressure  Setting Pressure

prevadzky
Ochrana proti Ak sa tlak v potrubi rovna 99 % tlaku snimaca tlaku, zobrazi sa
pretlaku tento kod. Ak tlak klesne pod 96 % tlaku tlakového snimaca,
systém sa vrati do normalnej prevadzky
pupli Ll | Ochrana proti Ak sa pocas trojfazového napétia strati jedna z faz, zobrazi sa
o ,D otvorenej faze tento kéd. Po vyrieSeni problému sa systém vrati do normalnej
= prevadzky
prulp Lyl | Ochrana proti Ak sa pri zatazeni prekro¢i nastaveny prud alebo vykon, zobrazi
) ,’_ ,:,' pretazeniu sa tento kod. Po vyrieSeni problému sa systém vrati do
i normalnej prevadzky
pupili L Ll | Ochrana proti Ak déjde ku skratu alebo nadprudu motora, zobrazi sa tento kod,
I L ,D nadprudu alebo musite najst a vyriesit problém. Systém sa potom vrati do
= | skratu normalnej prevadzky

7 Udrzba

@O

7.1 Navod na udrzbu zariadenia

=

Udrzbu musi vykonavat spdsobila a pouena osoba.

2. Zakaznici nesmu bez povolenia zasahovat do zariadenia, menit jeho parametre atd. V opacnom
pripade nasa spoloénost’ nenesie zodpovednost za Ziadne nasledky.

3. V lete je potrebné zabezpedit dostatoéné prudenie vzduchu a chladenie zariadenia, zaroven nesmie
byt meni€ vystaveny priamemu sine€nému Ziareniu alebo dazdu. Naopak, v zime je potrebné
zabezpedit, aby zariadenie nezamrzlo!

4. Ak bude Cerpadlo dlhsi Cas odstavené, odpojte ho od napajania, uvolnite skrutky a udrzujte ho v

suchu.
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8 Stitek éerpadla / Stitok éerpadla

a 2
e-line

Input = Vstupni napéti = Vstupné napatie m E C €
Output = Vystupni napéti = Vystupné napétie U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ
Power = Maximalni vykon €erpadla = Maximalny vykon PUMPA DRIVE-02M | n.
Cerpadia i i Input 1x230V Input frequency 50/60 Hz
Input frequency = Vstupni frekvence = Vstupna
frekvencia Output 1x230 V Output freq. 20~50/60 Hz
Output frequency = Vystupni frekvence = Vystupna Power 1,5kW In/Out Current [A]: 12/12
frekvencia | Pressure sensor:, 5V, 0,5-4,5V, 1.0 MPa )
In/Out Current = Vstupni/Vystupni proud =
Vstupny/vystupny prud

Pressure sensor = Tlakovy senzor

9 Servis aopravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

10 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebic¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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11 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode
,Pfeklad puvodniho prohlaseni o shodé“

EU PROHLASENI O SHODE c €

Model vyrobku: PUMPA e-line DRIVE-02M
PUMPA e-line DRIVE-03M

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, 1€: 25518399
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Predmét prohlaseni: Frekvenéni ménic

Vyse popsany pfedmét prohladeni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi pfedpisy Evropské
unie: smérnice ¢. 2014/35/EU a smérnice ¢. 2014/30/EU

Byly pouzité harmonizované normy, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:
EN 61800-5-1 ed.2:2017

EN 62233:2008

EN 61000-6-1 ed.2:2019

EN 61000-6-3 ed.2:2012

EN 61000-3-2 ed.4:2019

EN 61000-3-3 ed.3:2019

PUMPA, a.s. 1

U &vitavy 54/1, 618 00 Brno - nakup

I80: 25518399, DIC: CZ25518399
//

Prohlaseni vydano dne 08.11.2021, v Brné

ESIPUMPAI2021/005/Rev. oA
za PUMPA, a.s. Mértin Kfapa, &len predstavenstva
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PREKLAD EU VYHLASENIA O ZHODE

Model vyrobku: PUMPA e-line DRIVE-02M

PUMPA e-line DRIVE-03M
Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00 Brno, Ceska republika, IC: 25518399
Predmet vyhlasenia: Frekvenény meni¢

VySSie popisany predmet vyhlasenia je v zhode s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi
Europskej unie: smernica €. 2014/35/EU a smernica €. 2014/30/EU

Boli pouzité harmonizované normy, na zaklade ktorych sa zhoda vyhlasuije:
EN 61800-5-1 ed.2: 2017

EN 62233: 2008

EN 61800-6-1 ed.3: 2019

EN 61800-6-3 ed.2: 2012

EN 61800-3-2 ed.4: 2019

EN 61800-3-3 ed.3: 2019

Vyhlasenie o zhode vydané dna 8. 11. 2021 v Brne

ES/PUMPA/2021/005/Rev.1

Za PUMPA, a.s. Martin Krapa, ¢len predstavenstva
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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